
Tre Juleaftener. 
A. Volum-v 

(Fortfat.) 
Trvr du maaske, det var det blinde lefælde, sank stel- 

ste dig fra den forfaerdelige Pest og hidtil hat bevaret dig? 
Bisselig nej, du har et ftørre Kald end om du ftod i Spitz-f 
sen for Alverdens Velgsrenhedsanstalter, din Vej ligaer gan- 
ste klar for dig. Og hcorledeiz« du stal vandre ad den, ja, 
dervm veder jeg om et opladt Øje og Visdom fra det høje 
til dig, du har mere behov at bede end handle. 

Du maa ikke paatrcenge dig din Fader; men han maa 

stadig vcete omgiven af din Kcerlighed, han maa sple, at 

han er det kedste og kceteste for dig. Begynd itke at tale vm 

religiøse Ting med ham, lad ham se og ikle høre din stritten- 
dom, og lad ikte din Fromhed være tføtt en fort chedning, 
nej lhs og glad maa den vcere. Hast paa, du stal vcere 

Solstinnet for din Fader og hans Hjem, lad dit Ansigt 
straale af th og Gliede-, at man kan blive varm ved at se 
paa dig. Da ved ja nok, at Solen ogfaa kan opvarme 
haarde, koldesStene, — og man kan altid se den kcere Sol, 
selv om det just ikke er Solstin, naak den har stjult sig bag 
Skyen, lad derfor dit Ansigt vcere muntert, selv om alt gaar 
dig imod. 

Endnu et, mit Barn. noget ngtigt. Naar undertiden 
alt gaar digiimod og ser surt ud, og du maa opgive alle 
dine vater, Planet-W Fornøjelser derfvr, saa sig frem for 
alt ikke: Jeg vil gøre min Pligt mad min Faden Pligt er 

et dødt, koldt Ord, som ikfe tan gøre Hiertet kraftigt og ker-f 
lighedsvarmt. — Bort tned al død Pligtopfyldelfe. Naar 
du hat gjort alt, har du Ikle naer opfyldt din Pligt og et kun 
en unhttig Tjener. Nej1Kærlighed, ene Kærlighed man 

der til, Kreuighed til din jvrdiste, frem for alt Kærlighed 
til din himmelste Faden Du er jo et Bann, et Menneste- 
barn og etsGuds Baknz et Barn kender ikte til Pligt. det 

elster og adlhder, fordi det kan itle andet; gør du det samme, 
lille Frieda. 

Da hat Ret i, at du har tun lidet hdre Arbejde, og det 
er ilke godt. Luther Eger et Sted: 

»Du mennesielige Hierte er lig en Mvllesten i en 

Møllez naar man lægger Hvede under den, dreier den sig og i 

maler Mel udsaf Kornetz men naar der intet er under den, 
dreier den sig alligevel, men saa maler den sig selv og stides » 
op. Saaledes er det ogsaa med vort Hiern- Naar det 
ingen Bestæftigelse har, sniger Djævelen sig derind og faar 
Rum, og med ham fzilger en hel Skate af onde Tanker og 
Fristelser, der ødelsegge Hjertet. « 

Motten Luther havfuldstcendig Ret. Jeg takker Gud, 
fordi jeg har maattet arbejde, —- hvem ved, hvad der ellers 
var blevet ud ai mig. Hvis din Fader havde haft Arbejde, 
var det sikkert ikke kommet iaa vidt med ham. Dog dette er 

unhttige Betragtninger. Men ieg stoler paa din og min 

troiaste Gud, at han vil give dig noget at gøte, — af hvil- s 

ten Art det bliver, ved jeg ikke, men at han gør det, ved 

j?g. Frieda, vi kxxnne ikke stole nok paa Herren, og han 
lcenges efter vor Tillid. Jeg er ligefrem nysgerrig efter at 

se. hvorledes han vil hjælpe dig. — Jndtil han gør det, 
vil jeg fortcelle dig, at man kan fy cheder til de fattige ag- 
Iaa uden at have Penge til at lobe dem for. 

En fattig Kone, jeg lendte, — nu hviler hun fra sit I 

Arbejde, —- en af hine fkjulte Heltinder, Verden intet ved 

om, maatte hele sit Liv kcempe en haard Kamp for Legemetg i 
Nsdtørft og Næring« Det er vanfkeligt for en Kvinde, som s 
hat hørt til de bed"reftillede, — Husholdningspengene for- 
øges ikke, Fornødenhederne for-ges, og Fodemidlerne blive 

dyrere. Hun indser, at hendes Mond itke kan give hende l 
mete, derfor maa hun selv undvære og det paa en saaban 
Munde, at de andre ikle meerle det. De saftige laa denne ! Kvinde meget paa Hiertez men hvotledes stulde hun gøre 
noget for dem? Sine Klædningssthkkek vendte hun vg Cyede 
om, saalænge der var noget ved dem; men saa fandt hun 
paa at ftrikke Stromper for en Fortetning. Det vil fige, 
hun pasfede sit Has, sin Mund og Born, hun sheoe, strik- 
kede og lappede alt, og ved Siden pagsede hun saa sin lille 

Bifortjeneste, Pengene hekfor samlede hnn fammen, købte 
Toi herfor, syede det og sendte det til Ptæstegaarden til de 

fattige Born til Julen. Saa strickede og sparede hun atter, 
indtil hun kunde lobe et Par Pund Sys, svm stulde op- 

lyse Kirten til Paaftefeften. 
Frieda, nusztteeller jeg ikke mete, min Historie vil selv 

tale til dig. 
Lad mig blottil Slutning fortcelle dig, at jeg faar gode 

Efterretninger tra Wilhelm· Han er i Italien; men det 
gaar tun daarligt med hans Ven;"Vilhelm mener, det snart 
ersorbi med ham. Til Julen kan jeg ikke komme til digz 
jeg hat ingen Tit-, ingen Benge, og vi ville heller ikke gøre 
din Fader imod; men jeg sial sende dig Vilhelms Breve, du 
vil fitkett lasse dem med Gliede Det -gaar Gertrud godt, 
for godt frogter jeg; hun striver vel selv til dig. Vi Men- 
nester kunne saa daarligt taale at have gode Dage uden at 

tage Stade paa vor Sjæi. 
Nu god Nat, mit leere Barn,det er blevet sent, og mine 

Øjne ere trcette; vel os, at et Ofe, jom ikke sover og ille 
slnmrer, vaager over os. Det feri Naade ned paa dig og 

aa p 
din trofaste Moder 

Dorthea Randel. « 

Seewalde i Februar 1863. 

,,Kære Moder DortheaL 
Jngen af os havde næppe tænkt paa, at Gud saa fnart 

vilde give mig Arbejde og det meget Arbejdez han har mange 
forfkelljge Veje til sit Maul. Jeg hat haft saa meget at 

gelte, at jeg ikke hat haft Tid at strive til dtg før nu, —- hør 
nn blot, yvorledes det er gaaet til. 

ert efter Julen begyndte Madam Keuzer, du ved jo 
not, vor Husholdetske, at kluge over stærke Smerter her US 
der, og det gjotde hendes Humor meget møtkf- MEU Tigris 
vred blev hun førft en Dag, da hun ikke mere var Herre 
over sine Bevægelfer vg maatte blivei Sengen. Jeg over- 

tog hendes Gerning og sagde til Fader, at hun var stig- 
hvad han imidlertid ingen Notis tog af. Efter uogle Da- 
ges Forli-b blev henbes Tilftanv saa betænkelig, at jeg 

maatte sende Bad efter Liegen; da han kom, kalsngte Fa- 
der, at hun skulde bringes til Sygeyaset i Landsbyem Men 
Lægev sdgde, at paa denne Tid af Aaret vilde det vcere det 

IUMMS som at dræbe heade, hun maatte blive, bvor hnn 
var. Saa trak Fader "sig tilbage, men overdrog mig at 

spkge for "en Sygeplejerfke. Den venlige Liege fendte mig 
ogsaa en Kone, der dog ikke knnde blive her hete Tiden, men 

maatte as og til gaa hieni. 
Da hed det ordentlig at tage sat, Moder Dorthea. Jeg 

besørgede Hugholdningen alene, vg. heutede mine faa Er- 

faringer i Kvgekunsten frem, vg se, hidtil er det gaaet godt, 
Fader bar ikke klaget over Maden. Desuden har jeg vce- 

ret meget hos Madam Keuzer, som havde et smertefuldt 
Sngelejez hun havde Vatterjvt vg led frygteligt· JSA Uak 

ofte uhyggelig til Mode, naar jeg de lange Vinteraftener fad 
ene hos hende, Binden rustede iVinduesstodderne, rundt 

om var ganske ensvcnt, intet levende Vcesen; i Vcerelfet ved 
Siden as hørte jeg Fader gaa op og ned, og foran mig laa 
den ftakkels syge, fvrpint og dvg saa harmfuld. Hun standte 
over alt, hvad hun saa og ikke saa, og vilde jeg tale til hende 
oin Gad,sagde hun, jeg flulde tie stille. 

Saaledes gik fem Uger. Tilsidft lalkede det nivd En- 
den, okn det gik hjemad, ved jeg ikke. Jeg trot, at hun de 
sidste Dage nol vilde høre noget vmiHerren, men da var 

Legemet Herre over Aandenz den arme Sjeel kunde ikke ind- 

tage noget højere i sig. Mit Haab er, at Guds Aand hem- 
melig maa have talt med hende og viere traadt frem for 
hende med uudsigelige Saite Ptæften har vceret her flere 
Gange, han har i denne Tid været meget for mig, min ene- 

jte jordifke Støtte; han vilde vgsaa gerne ncernie sig Fader, 
men denne har unddraget sig enhver Tilnærinelfe. 

Det var Ivrfaerdeligt, da Madam Keuzer døde. Jeg 
vavde aldrjg før set nogen d-, i det mindste kunde jeg ikke 
hufte«det.s Sygeplejersten blev den Aften, saa vare vi tre 

ene, shun stannede vg rallede, vg jeg lcengtes efter en nok 
saa sparsam Lysstraale i dette Werke; det er frygteligt at 
dø, naar man ved, at den døende Sjæl itke er frelst. 

Dvg nok bekom. — Da alt var kommet i den gamle 
Orden igen, overvejede jeg, oin mine Kræfter oilde slaa til 
ene at passe Hufet for Faden Jeg trenler, det gaar. Ser 
otn jeg er lille, er jeg dog rast. Fader stiller ingen store 
Fordringer, og jeg tror, at Herren her synligt har vist mig 
den Vej, ad hvillen jeg stal gaa. Saa kan jeg ogsaa bedrei 
sørtze for Fader og bevise ham min Kerlighed i Gerning; 
dertil commer, at to spise mindre end tre, og jeg tror slet 
ikke, Fader er rig. Men nu stal jeg indrette mig paa bed- 
ste Maade og spare; jeg er heller itke bange for at ocere ene 
med Fader, jeg er vant til hans Særheder; han gaar heller 
ilke ud, nden at sige mig det; det er undertiden uhyggeligt 
at være saa ene, stønt jeg er jo ikke ene og behøver ikte at 
frygte. 

Noget andet faldt mig mere vanskeligt, og jeg tcenker 
du oil le ad mig og soragte mig tilbørligt derfor: at staa 
tidlig op. Hvor kcempede jeg med mig selo for blot atligge 
sent Minutter endnu, og digse fein bleve til ti, ja, et Knar- 
terz tilsidst blev det dog for galt, jeg stammede mig over 
min Dovenstab og sprang op i en Fakt. Nu gaar det godt 
og volder mig intet Besvcer· — 

Paa samme Maade gaar det med mange andre Ting. 
Det var svært for mig at HenteSJand sra BrondInI feig 
inaatte da sorsøge med en«"halv Spand og saa bestandig lidt 
niere, nn tan jeg bcere en hel Spand fuld som ingen Ting. 
Man har dog ogsaa Glcede as at indrette ·sin Husyoldning 
paa bedste Maade; undertiden begynder jeg at drømnie om, 
hvorledes det vil blive, naar Fader var glad, og jeg kunde 
gøre alt for ha!n«fom hans kære Barn; undertiden tænker 
jeg: J Dag maa det blioe anderledes. Og naar saa Afte- 
nen kommer, er alt endnu ved det gamle, og jeg maa græde 
og bede. Du siger: 

,,Skatn dig, Frieda, at lade Modet synke, naar du saa 
ofte hat erfaretHekrens Hjcelp.« 

Du har Ret, jeg maa lære at vente, tro og elste. Naar 
jegser den ene Dag gaa sont den anden, synes jeg, at Fader 
er, sont han hele Tiden har vceret, nien ser jeg halvandet 
Aar tilbage, ser jeg, at han er forandret. Det har i den 
sidste Tid ofte rørt mig, naar han, naar han gaar ud, altid 
siger, at han bliver itte længe bortez han siger det not i en 

barst Tone, men det røbet dog lidt Omhu for mig· Han 
er ncesten altid hiennne om Aftenen; sitterlig har Dsden 
gjort Jndtrnk paa hani, og hans Hierte er blevet mere mod- 
tageligt, — nien un dtommlr jeg not tgen. 

Jeg tommer tun lidt i Præstegaarden, det har jeg itke 
Tid til, Ielv oni jeg lcenges efter Vornenr. Om Lordagen 
laver jeg helft Mad til om Sondagen nied, at jeg kan komme 
i Kitte. og saa set jeg med det samtne et Øjebtik indensor i 
Prcestegaarden. De ere alle venlige og tærlige mod mig, 
og for det nieste kommer jeg alligevel utilfreds hieni. Kære 
Moder Dorthea, ntevaet med det rette Navn er det Mistw- 
delse. Naar jeg ser, ad hvilke jævne Veie disse Born dan- 
dre, hvotledes hver lille Tjeneste, de gere, roses, hvorledes 
Forældrene bcere dem paa Hcender og søge at opsylde deres 
Ønster, hvorledes de sreni for alt have en Fader, der med 
Trostab og Kcerlighed sorge-: for deres Sjcele, — ja da 
kommer den grimme Synd op i mit Vierte, da sammenligner 
jeg nun Stilling med deres, og saa grader jeg. Men jeg 
ved, det er Synd at knurre mod Gad, han hat jo lovet aot 
være med mig og itte lade mig saderløs,iog jeg agter ham 
for intet. 

Jeg har inddelt min Tid, saa at hvert Minnt er op- 
taget, det hjcelper mig fortraeffeligt itke alene i Arbexdet, 
men ogsaa i Kampen mod mig sei-v. Naar de mørke Tan- 
ter komme, hjælper det kun at bede og arbejde. 

Nu begynder snart den stønne Tit-, jeg oenter Foraaret 
med Lcetsgseb naar alt fsrst bliver graut i Skoven,-kau du 
ikte tcenke dig, hoor smut den er, dog jo, ieg glemmek, at du 
ogsaa har boet i Skoven. De gamle Træer hvjjke saa he- 
kendt over mit Hoved, og jeg synes, de ere gamle Benner 
for mig. Stakletg Gertrud, hnn tan itke komme i Skoer- 
naar hun vil; hendes Bestrivelse af Hovedstadslivetgør mig 
ofte angst og bange. Men saavel i Byen spm i Skoven 
bor den trosasie Gud, han er hos dig, i det fjerne Italien 
og hog 

din lille Frieda.« 

(Af Friedas Notisbog.) 
J Eftekaaket 1863. 

»Mit Vierte bliner oste bedrøvet over, at jeg siet ikke 
er til nogen Nyttr. Faders Tungfind viger itte, og hans 

N 

Lisesyldighed tuger ilke af. Jeg hat nu næsten været w 
Aar hierinne, og alt er ved det gamlr. Den bestaadige 
Ensformighed gsr Hjertet trcet og siøver Aanden, ofte synes 
min Stiel-ne mig trift og mit Liv tomt og forfejlet, —- Styl- den ligger hoz mig selvz var jeg fmukkere, mere begavei og 
clskværdig, vilde jeg fvrlængst have vundet Faders Hierte. 

Saadanne og lignende Tanker huser jeg ofte, jeg for- 
føger ot trænge dem tilbage, men Mismod og Tvivl tommer 
i Siedet. — For nylig lceste jeg i en engelst Bog en Historie, 
svm prædikede lydelig for mig. 

Deri fortaltes vm en lille, brun Bladknop, der var 
utjlireds med, at den ikte blomstrede saa smukt som Blum- 
ftertnopperne, dersot vilde den slet intet vcere og gemte sig 
baade for Dag, Regn og Solskin5 Folgen bleo, at den wr- 
rede ind og faldt af. 

Detimod stod et andet Sied store Tidsler omkring en 

moget smuk Plante; hine solle sig uvcerdige til at staa iNcer- 
heden af denne. Men denne Plante vilde aldrig have kun- 
net trives og vilde vcere bleven opcedt af Markens Dyr, 
hvis ikke Tidslerne havde bestyttet den. Og Mariens Herre 
roiie Tidslerne for deres trofafte, stille Tjeneste, den smulte 
Plante elstede dem, og de vare glade herover og vilde aldrig 
have anden Plads. 

Det er Jndholdet af denne lille Parabel, som jeg ilte 
har læst forgaeveöz jeg vil staa paa den Plads, hvor Gud 
hat sat mig, kan jeg end ikke blomstre ham til Ære og Men- 
nester til Glcede, —kan jeg maaske nu og da afvende noget 
ondt fra Inder og gelte det haarde blødere for hom. Ieg 
vil se op til yam, der ogsaa er Tornenes Herre, der ikte 
trceder dem under Føddey men ved at gøre dem nyttige. 

XVII· 

Som Gud det ihrer, 
Sau er det godt, 
Hans Billie gcelder 
J stort og smaat. 

Som Gud det fpjen 
Er jeg tilfreds, 
Han jo bestytter 
Mig allen»Steds. 

En evig Heile 
Er mig bered, 
Gubs Vorn jeg kaldes 
J Evighed. 

To Aar vare nu gaaede siden Friedas Antonist til See- 
tvalde; det e!stelige,. muntre Barn var modnet til en stille, 
ung Pige, hun var modnet i Livets Alvor. Soni ftort 
Barn blev hun paa en vis Maade henvist til at staa paa 
egne Ben, selv at tcenke og handle selvstaendigt. Berøves 
en ung Pige saa tidlig den ledende Haand, saa gaar dun 
enten til Grunde i Hovmod og Forfængelighed, eller hun nd- 
folder fig tigere og dybere, end ellers vilde være Tilfældet. 

Da Frieda kvm til Seewalde, kom man hende i Møde 
soni den sine, dannede Frk. r. Ramloff, der lige havde for-· 
ladt Pensionatet; de faa Honoratiores iOmegnen, undta- 
gen Prcestefarnilien, haabede at faa en behagelig Forøgelse 
til deres Selskaber, noget der jo oltid er velkoniment paa 
Landetz man troede, at nu fknlde has-»I- Vderå sur-;- »ab- 
nes til sine Middage, Tefelstaber og Ballen Man betrag- 
tede Frieda med Nysgerrighed og sandt, at hun iuarcdc til 
Forventningerne; inen saa begyndte ogsxm Staffeln-tun Da 
Frieda mere og mere trat fig tilbage til det enfoinme Has, 
da hun blev mere og mere stille og alvorlig, behagede hnn 
mindre end i Begyndelfen· Men da hun saa gjorde det 
laveste Arbejde og ofte ardejdede som en almindelig Time- 
stepige, sank hendes Termometer under Frysepunktet. Den 
fine Verden fandt hende ikke jcevnbyrdig3 man mente ogfaa, 
det maatte ikke være saa storc bevendt med heades Dannelse; 
thi var hun dannet, havde hun andre ernødenheder ng 
vilde ikke slaa sig til Ro med saa .almindecige Ting. — Ia, 
det er let at have Farnødenhederz men det svcere er itke at 
gsre fig til Slaver for disse, —- det er let at vaere utilfreds 
nied sin Stilling, at tragte efter højere Ting, men det dan- 

stelige er nok at veeretilfredö med, hvad man har. 
Saaledes var Vetdens Dom, nien selv troende Men- 

nefker saa ined Ringeagt ned paa det enfoldige Skovdarn, 
der i sit Ydre havde saa lidt, der mindede ocn en Adels- 
mands Datter. Endog Priestefamilien saa uviltaarliq ned 
paa Frieda; tun Præsten havde Erkendelse af det kostelige 
stjulte Menneste i hende; for ham var Frieda en herlig 
Blomst, der voksede i Skyggen, trivedes og udsendte sin søde 
Vellugt der- 

Og Frieda2 Hun gik i Enfold sin Vej og saa lige 
frem, derfor mærkede hun intet til alt, hvad der foregik am- 

kring hende. Hun bad Herren om et rent Hjette, oni en 

stadig Aand, der glad tunde fige Nej til alt, hvad der var 

verdsligt og jordifk. Hun knurrede ikke, naar hun var 

upaaagtet, og behandledeg iingeagtende, naar hun var sam- 
tnen med andre; hun tcenkte itke paa sig selv, dekfor lagde 
hun heller ikle Mcerke tildet. — Hun havde sat sig et be- 
stemt Maul: sin Faders Frelfe, — at hun ikte kom dette 
Maal ncercnere, bedrøvede hende ofte og gjorde hende mod- 
løs; men andre Stene paa Vejen agtede hun ikte paa. 

Mangen ung Pige har en Anelfe om Enfoldens Skøm 
hed og lcenges efter at have den i Eie, men hun ved ikke, 
hvorledes hun skal faa den. Den lade-: sig ikke tilkæmpe, 
ikke tillcetes, den gives dem, der have et stott, godt Maal 
for Øie, og som stræbe at naa det. Den sande Enfold gem- 
mes enfoldigti Forjcettelsen: ,,Søger først Gnds Rige og 
hans Retfærdighed, saa stulle alle disse Ting tillægges 
eder. « Enfolden naar sit Maal, den udtetter med den lille 
Finger, hvad mange slide sig til Døde for. 

»Kommet De virkelig i Kirke i Dag i saadant daarligt 
Vejk,« saaledes modtog Præstens reldste Datter Frieda en 

Sondagmorgem da «Skyerne udtømte hele det Jndhold, 
der i Ugens Løb truende havde samlet sig, iftxide Stiømnm 

»Jeg tror, Kirken er en Magnet, som drager mig til 
siq,« svarede Frieda leende; ,,thi felv om jeg havde Blæsten 
imod mig, var det alligevel, soin om jeg dreves derben.« 
Med disse Ord heftede hun leende og fornøjet sin Kjole 
ned og rystede sin drhppende Paraplh. 

»Hm-r det er godt, at De kommen, « udbrød Herniine, 
den ncestældste Dauer-, ,,vi have saanieget at sige Dem. Kam 
med ind i Stuen, Gudstjenesten beghnder endnu ilke. De 
kan tro, vi have ftore Planerfor. Vi ville gerne optette 
et lille Ashl, sont er meget nødvendigt for Beboerne her, 
en Opdagelfe, vi have gjort nu i Høstens Tit-. Forældreue 

vide ikke, hvor de stulle qnbringe deres Born, naqr de selv 
ere borte fro Hjemmet. Men vi behtve mange Benge, — 

vi man leje en lille Lejlighed, lsnne en Plejemoder og faa 
videre; De man ogsao give os en Gave dertil.« 

Friede rodmede, selv havde hun ingen Penge og kun 
saa Husholdningspengez desuden rsrte hun itke af diese til 
andre Ting. 

,,Jeg har ingen Penge,« sagde hnn en Stand ester. 
,,Jeg hat heller ilte mange, men ved en saadan Lejlig- 

hed gælder det selv at kunne undvcere,« svarede den celdfte 
selvretiætdigt. 

»Noar De ikke selv har, kan De jo sige det til Derez 
Fader. Jeg bar lavet en Liste, som De kan faa med hieni, 
at han kan feette sit Navn paa den. Her er kommen ev nd 
Forpagter, fom i Gaar aflagde os et Bei-g; jeg forsikker 
Dem, han er et prægtigt ungt Menneste, —- han tegnede sig 
for et stort Bidrag. Se het, giv Deres Fader den-« 

Frieda rodmede atter; hun vidste itte, om hun stulde 
fige: Min Fader giver intet, men diese Ord kunde hun ikte 
faa over sine Lieber, men sagde blot: 

»Jeg vil ikke gerne gsre det.« 
De unge Piger, som vare begejstrede for deres nve 

Planer, saa forbavsede vaa hendez en saadan Udeltngelse 
havde de ikte tiltroet hende. 

,,Vor Fader vil hjælpe os, samtidigt med at han bil- 
liger vor Plan,« fagde Ella, lceggende Eftertryk paa Ordet 
,,vor,« noget som ikte var nvdvendigt; thi det lille Ord 
havde alt ramt Frieda iHjertetz et Øjeblit vor hun lige 
ved at stumme sig over sin Fader, men ogsaa kun et Øjeblit. 
Ordene i det fjerde Bud: »Du skal kere din Fader og din 
Moder,« vare den Stan, hun stottede sig til. 

Hun greb med Hiertelighed de unge Pigers Imand og 
fagde varmt: « 

,,Gud give Deres Foretagende sin rige Velsignelse, jeg 
vil bede ham derom.« 

»Og af hans Velfignelse afhcenger alt,« lsd Preestens 
milde Stemme bag ved; han hovde ubecneerket vceret Vidne 
til det lille Optrin. 

Frieda var til Mode, fom kundehnn hjcelpe dem meget, 
og git glod med i Kirken. 

Jo, her var hendes kcere Hiern, hver Pille og Søjle 
saa bekendt paa hende. Her var hendes Faders Has, der 
havde elstet hende med en evig Kerlighed og kaldet hende 
sit tcere Born; her var hun ikke ene, — nej, det var hun 
aldrig. — Eiter Bønnen saa hnn op, —- hvetn var det, som 
sad lige over for heade? Hvekn tilhorte det klare, cerlige 
Blit, der hvtlede vaa hende med dyb Amor-? Var det Vil- 
helm Randel, Moder Dortheas genfundne, hjemtomne Son, 
for hvem hun tidt havde foldet sine Heenoer2 Ja, det var 
hom, og kunde der tænkes et bedre Sted til sprste Gensvn 
end heriKirken? Det var hom, og det syntes Friede-, at 
med ham var en Del of Moder Dorthea, hvem hun lcengtez 
meget ester, givet yende. Hun flog Øjet ned, men hun saa 
alltgevel den koere Skiktelse saa tydeligt, at hun glemte ot 

folge med i sin Salmevog. 
Estcr Gudstjenesten saa hun ham ikkez hun maatte 

skynde sig hjem for at sorge for Middagsmaden. Hun legte 
og saa ikte efter Vilhelm, hun vidste itke, hvad Vej han var 

— 

gaacr, for en mandig Stemme ved Siden af hende st)nkk1»te«:··»vsxJ »Mac« jeg bcere Paraplyen for Dem ?« « 

Frieda blev jkke forskrækket, hun vidste not, at han vilde 
komme; hun vendte fig blot om mod ham og rakte ham sin 
Haand. Ja, det var Vilhelm Randel, men anderledes end 
da hun sidst saa ham. 

De gtk en Stand taose ved Siden af hinanden. 
,,Hvor jeg er glqd over at se Dem igen,« sagde Frieda 

et Par Gange-, og Vilhelm faa ud, som om han ikke ønstede 
at høre ander. 

»Men hvorledes er De kommen hertil?« 
»Has- min Moder ikke fortalt Dem, hoor underlig min 

Skæbne har formet sig?« svarede Vilhelm. 
»Nei, i den sidste Tid har jeg tun faaet korte Breve, 

act, fortan mig del-« 
»De oed je,« beghndte Vilhelm, ,,at jeg sidste Sommer 

reiste med en ung Baron til Italien. Mig kunde der itte 
tunc-:- nogec bedre end blive denne Mands Ledsager. Han 
var just, som jeg havde soreftillet mig mit Ideal, fuld af 
Mod og Kaerlighed,fuld af Ydmyghed og Tro. J hans 
Ydre var der ikke meget ideelt, hans Stiftelfe var bøjet, 
hans Krcefter brudte ved en langvarig Shgdom, hans Tale 
var mild og blød, og dog gjaldt det om at bekende sin Oder- 
bevizning, da var han en Mund og Held Meqet hat jeg 
oplevet samtnen med ham, og meget har jeg leert af ham. 

Vi faa fnnrt, at Opholdet her i Syden ikte bragte ham 
den ønftede Helbredelse, han selv vidste det bedst og lcengtes 
hjem, først til det jordifke Faderhus; men Lcegens og hans 
Faders Villie bød dam blive. De haabede endnu, da der 
itke var mere at haabe. Kunde jeg blot forteelle Dem om 
de skønne Timer og alvorlige Samtaler, vi have haft under 
Orangettoeerne og Mhrlehælkene. Den nærvcerende Ver- 
den ier ganske anderledes ud, naar man jtaar iaa ncer den 
fremtidige. 

Det dlev bestemt, at vi skulde vende hjem i Sommer; 
men Gud vilde hellere lade min Ven komme hjem til sin 
Heile. Vi begav os paa Hiemvejen; men i en lille italienst 
Grænsebh blev han pludselig fhg as en ondartet Feder, som, 
det saa jeg snart, han ikte vilde komme fig af. Jeg sendte 
hurtig Bud til hans Fader, men efter fjorten lange Dage 
og endnu længere Nætter udaandede han ismine Arme. Han 
gik hjem i Fred, med Blikket rettet opad, som om han san 
noget herligt,og et Genstær af denne Herlighed prægede 
hans Anfigt. Jeg var glad« da han var død, jeg vilde ikke 
snfke ham ttlbage, men jeg har erfaret, at saalænge der er 

Kærlighed i Verden, er der ogsaa Lidelse og Død. Da 
hans Fader köm, var han allerede begraret, men har- vidste, 
hvorfra han stulde faa Kraft til at beere dette Slag, han 
var en Mand, han var en Kristen. « 

Vilhelm tav dhbt bevæget, og lidt efter oovede Frieda 
at spsrge: 

»Hvorledes er det gaaet til, at De er her i Dag ?« 
,,Mjn Vens Kaerltghed nsaede ad over Grauen, han 

havde striftligt bedet sin Fader at overlade mig Ladegaar- 
den Marksburg uden Forpagtningsafgift. Nu har jeg boet 
heri fjorten Dagesom erpagter of et smutt lille Gove; 
jeg havde teenkt at skulde vcere Forvalter i flere Aar og lau 
nu nasppe tro, at jeg er min egen Herre vg kan handle felvs 
standigt « 

(Iottseettes. ), 


